OSMAN B. HASAN B. MUHYIDDIN VE ESERLERI
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Miiellifin adina burada ele alacagimiz risale sayesinde ulasiimistir. Bu risalenin mukaddimesinden
anlagildigina gore kendi ad1 Osman, babasinin adi Hasan, dedesinin ad1 ise Muhyiddin’dir. Memleketi
Trabzon’dur. Hayat1 hakkinda bunlar disinda herhangi bir bilgiye simdilik ulasilamamuistir. Dolayisiyla
miiellifin yasadigi dénem de tespit edilememistir. Ancak risalesinde ikisi de hicri onuncu asirda yasayan
iki alimin, Sadi Celebi (6. 945/1539) ve Isdmiiddin’in (6. 945/1538) tartisilan goriislerini degerlendirdigi
icin en azindan bu tarihlerden 6nce yasamadigi s6ylenebilir.

Eseri

Ta‘lika ‘ald Tefsiri’l-Kazi fi kavlihi Te‘dla labisine fihd ahkabd

Tefsir ilmine dair olan bu risale, Siileymaniye Kiittiphanesi, Sehid Ali Pasa B6ltimii, 2834 numa-
rada bulunan ve igerisinde irili ufakli ¢ok sayida eserin bulundugu bir mecmuanin 55b-57b varaklari
arasindadir. Dili Arapgadir. Ayet tefsiri kategorisindedir. Miiellif adi mukaddimede “Osman b. Hasan
b. Muhyiddin et-Trabzoni” seklinde ge¢mektedir. Ancak kataloga miiellif ad1 hataen Osman b. Halil
et-Trabzoni diye kaydedilmistir. Ne mukaddimede ne de hatimede eserin telif tarihine dair kayit yoktur.
Mustensih adi ve istinsah tarihi de bulunmamaktadir.

Baska bir katalog tespit fisinde, Risdletii [-ahkab ldbisine fihd ahkabd isimli bir eser, Siileyma-
niye Kiitiphanesi, Sehid Ali Pasa Bsliimii, 2834 yer numarasinda 1b-8b varaklari arasinda Ali b. Hasan
et-Trabzoni adina kayithidir.! Ancak yapilan inceleme sonucunda Sehid Ali Pasa, 2834 yer numarasi
55b-57a varaklari arasinda bulunan eserin katalog kaydi sirasinda yanlislikla 1b-8b varaklart arasinda
gosterildigi anlagilmistir. S6z konusu katalogda ikinci bir yanliglik ise miellifin isminin Ali b. Hasan
et-Trabzoni olarak verilmesidir. Zira bu eserin dibacesinde, miiellifin bizzat kendisi adin1 “Osman b.
Hasan b. Muhyiddin et-Trabzoni” diye belirtmistir.

Arastirmamiz esnasinda Bursa Inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi, 4557/5 yer numarasinda Risdle fi
Tevcihi’l-Hildf basligiyla muellifin ayni risalesinin bagka bir niishasinin daha var oldugu tespit edilmistir.
Katalog kaydinda “miiellif hatti olmast muhtemeldir” seklinde bir kayit vardir. Ancak bu konuda kesin
bir sey s6ylemek miimkiin degildir. Sehid Ali Pasa niishasinda miiellif adi mukaddimede zikredilirken,
bu niishada hatimede yer almaktadir. Telif ya da istinsah tarihi yoktur.

Sehid Ali Pasa niishasinin 56b ile 57a varaklarinin kenarlarina agiklama notlar: diistilmiistiir.
En az metin kadar yer kaplayan bu notlarin kim tarafindan diistildiigii belli degildir. Notlar Teftazani
(6.792/1390) ve Hasan Celebi gibi alimlerin kitaplarindan aktariimistir. inebey niishasinda da benzer
notlar vardir ancak onlar diger niishadaki kadar yogun degildir.

Dog. Dr., Trabzon Universitesi [lahiyat Fakiiltesi, Tefsir Ana Bilim Dali, suleymangur@trabzon.edu.tr
' Komisyon, El-fihrisii’s-samil li t-tirdsi’I-Arabiyyi’l-Islamiyyi’l-mahdid, mahdiddtu t-tefsir ve uliimuhu (Urdiin: 1989), 2: 867.
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Muhtevasi

Miiellif, besmele, hamdele ve salveleden sonra “fe yekdliil’abdii’I-fakir Osman b. Hasan b. Muh-
yiddin et-Trabzani” seklinde bir girig yapar ve bu eseri yazmadaki gayesini dibacede 6zetle su sekilde
dile getirir. Mevlana Sadi Efendi (6.945/1539)* Kadi Beydavi (6. 685/1286) tefsirine yazdigi hasiyede,
Nebe’ suresi 23. ayetin izahinda bazi hususlari dile getirmistir. Yine Kadi1 Beydavi tefsirine hasiye
yazanlardan biri olan Mevlana Isamiiddin (6. 945/1538)’ ise onun agiklamalarina muhalif bir beyanda
bulunmustur. Bu durum ehli ilim arasinda tartisma konusu olmustur. Ben de bu tartismada kimin gé-
rlistiniin daha isabetli oldugunu ortaya koymaya ¢alisacagim. Bu maksatla 6nce Kadi Beydavi’nin s6z
konusu ayetle ilgili izahini zikredecegim. Ardindan Sadi Efendinin bu konudaki beyanini aktaracagim.
Bu meseleyi ¢esitli yonlerden ele alip agiklayarak sonugta Sadi Efendinin hakliligina hitkmedecegim.
Bu sayede ona muhalif agiklamalari olan isamiiddin Efendinin bu konudaki goriisiiniin isabetsiz oldugu
ortaya ¢ikmis olacak.*

Miifessir dibacedeki bu agiklamalardan sonra oncelikle Nebe’ suresinde gegen su ayetleri zikreder:
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“Stiphesiz cehennem, bir gbzetleme yeridir; azginlar i¢in, i¢inde ¢aglar boyu kalacaklar bir dontig

yeridir. Orada ne bir serinlik ve ne de igecek bir sey tadacaklar! Ancak, uygun bir ceza olarak kaynar
su ve irin igecekler.” (Nebe’ 78/21-26)

Aslinda burada yer verilen 23 ve 24. ayetin igerigi ilk donemlerden itibaren islam alimleri ara-
sinda tartisma konusu olmustur. Ozellikle ayette gegen ve “hukub” kelimesinin ¢ogulu olan “ahkab”
kelimesinin tagidigi anlamlar, bu tartismanin temelini olusturmuslardir. Zira bu kelimeye belirsiz uzun
slire, ¢aglar, sonsuz devirler, uzun siire, seksen yil gibi pek ¢ok anlam verilmistir. Dolayistyla bu durum
ulema arasinda goriis farkliliklarinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Aralarinda Hz. Omer, Hz. Ali,
Abdullah b. Abbas’in da bulundugu bir kisim alimler ve Ibnii’l-Arabi, Mevlana Celaleddin-i Rimi gibi
bazi mutasavviflar, konumuz olan “Orada ¢aglar boyu kalirlar” mealindeki ayeti ve diger bazi ayetleri®
delil getirerek, ayrica Yiice Allah’in rahmetinin her seyi kusattigini® rahmetinin azabina tstiin geldigini,
azabini gectigini’ bildiren ayet ve hadisleri de dikkate alarak cehennemin ve/veya cehennem azabinin,
uzun asirlar ifade eden bir stirenin ardindan sona erecegini yahut igindekilerin azaptan etkilenmeyecek
hale geleceklerini diigtinmuglerdir. Ehl-i stinnet ulemasinin kahir ekseriyeti ise diger bazi delillere ila-
veten, Kur’an-1 Kerim’in pek ¢ok yerinde sik sik ebedilik anlami i¢eren “hultid” ve “ebed” lafizlarinin
kullanilmasina ve daha baska bazi delillere dayanarak, inkarcilar ve misrikler i¢cin cehennem azabinin
sonsuzlugunu savunmuslardir.®

2 Sadi Celebi (6. 945/1539) ve ilgili eseri (Hagiye ‘ala Tefsiri’l-Beyzavi (el-Feva’idi’l-behiyye) igin bk., Mehmet ipsirli, Ziya Demir, “Sadi
Celebi”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1989), 35: 404-405.

3 Asiladisu sekildedir: Ebfi ishak isimiiddin Ibrahim b. Muhammed b. Arabsah el-Isferayini (6. 945/1538). Isamiiddin ve ilgili eseri (Hasiye
‘ald Ciiz’i ‘Amme min tefsiri’l-Beyzavi) igin bk., Ismail Durmus, “Isferayini, isaimtddin” Tiirkive Divanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yaymlari, 1989), 22: 516-517.

4+ Osman b. Hasan b. Muhyiddin et-Trabzoni, 7a ‘lika ‘ald Tefsiri’l-Kazi fi kavlihi Te dld labisine fihd ahkabd, Stuleymaniye Kiittiphanesi,
Sehid Ali Pasa Bolumii, nr. 2834, vr. 55b.

5 Mesela bakiniz En’am 6/128; Had 11/106-108.

6 Araf7/156

7 Buhari “Tevhid™, 15, 55; Mislim, “Tevbe”, 14-16.

8 Hayreddin Karaman vd., Kur 'an Yolu Tiirk¢e Medl ve Tefsir (Ankara: Diyanet Isleri Bagkanlig1 Yayinlari, 2007), 5:537.
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Osman b. Hasan b. Muhyiddin et-Trabzoni, mukaddimede de ifade ettigi izere 6nce Kadi Bey-
davi’nin Envdru t-Tenzil ve Esrdru t-Te 'vil isimli eserinden bu ayetlerin tefsiri baglamindaki su izahlarini
aktarmaktadir:

“Orada caglar boyu kalirlar” ifadesinde gegen “ahkab” lafzi pes pese ¢aglar boyu demektir. Bu
ifadede, kafirlerin cehennemden ¢ikacagina dair herhangi bir isaret yoktur. Zira “hukub” kelimesinin
seksen sene, ya da yetmis bin sene oldugu dogru olsa da, bu ifadede o belli siirelerin sona erecegini
gosteren bir kanit yoktur. Clinkl “hukub” lafz1 ile art arda gelme durumu kast edilmis olabilir. Boyle
bir durumda bir “hukub,” yani belli bir siire gegtikge onu baska bir “hukub,” yani yeni bir siire takip
eder. Sayet bu, methum-1 muhalif kabilinden olsa da, inkarcilarin ebedi olarak cehennemde kalacakla-
rint gbsteren mantuka karst koyamaz. Sayet “Orada ne bir serinlik ne de bir igecek tatmazlar.” ciimlesi
“labisine” ifadesindeki gizli zamirin hali kabul edilse ya da “ahkaben” lafzi, “la-yezikiine” ctimlesi ile
nasb edilse, orada kaynar su ve irinden baska bir sey tatmazlar, sonra da bagka tiir bir azap goriirler
anlamina gelmesi muhtemeldir.’

Beydavi, bu agiklamalari ile ehl-i siinnet alimlerinin bu konudaki goriislerini teyit etmekte ve
“ahkab” lafzinin cehennemin sonlu olduguna delil olamayacagini ortaya koymaktadir. Yine, azabin da
son bulmayacagini, bir azap sona erdiginde baska bir azabin baslayacagini belirtmektedir.

Trabzoni, bundan sonra, Sad1 Efendinin “La yezlik{ne... /Orada ne bir serinlik ne de bir igecek
tatmazlar.” cimlesinin “ahkab” lafzinin sifati olarak da kabul edilebilecegini syledigini aktarir. Devamla
Sadi Efendinin bu yaklasiminin dogru oldugunu cesitli dil kaidelerini zikrederek, bu kaideler izerinde
cok yonlii degerlendirmeler yaparak ve hatta bazen bu kaideleri muhtelif misallerle destekleyerek ortaya
koymaya calisir. Netice itibariyle “1a yezlik(ne...” ifadesinin “ahkab” lafzinin sifatt olmast durumunda
da bunun cehennem azabinin sonlu olacagi anlamina gelmeyecegini, cehennemliklerin belli bir dsnem
icerisindeki bir azab1 sona erdikten sonra onlar i¢in baska bir donemde baska bir azabin baslayacagi
anlamina geldigini anlatmaya calisir. isamiiddin Efendi, SAdi Efendinin “1a yeziikiine...” ifadesinin
“ahkab” lafzinin sifati1 olabilecegi seklindeki goriisiine, bu durum sanki cehennem azabinin son bu-
lacagi seklinde bir vehim uyandiracagindan karsi ¢ikmistir. Ancak Trabzoni, sonug olarak boyle bir
muhalefetinin yersiz oldugunu, dil kaideleri dikkatli bir sekilde gézden geg¢irildigi takdirde boyle bir
itiraza yer olmadiginin anlasilacagini ifade ederek bu bahsi kapatmakta ve hatimeye disttigii su kayitla
risaleyi tamamlamaktadir.

Sl Al gy e g al gl aladl o i daally oliadl 138 a3 8 5 ) iegll Laa 128
Al ) s 2l 53 sl

“Héza mimma elhemeni rabbi fi tahkiki haze’l-mekam ve’l-hamdi lillahi ald itmami’l-merdm ve
ala rasalihi efzali’s-salati ve’s-selam temmeti’r-risale.”"”

Inebey niishasinin hatimesindeki kayit ise soyledir. “Haza mimma elhemeni rabbi fi tahkiki
haze’l-mekam ve’l-hamdii lillahi ald itmami’l-merdm ve ene’l-fakir Osman b. Hasan b. Muhyiddin
et-Trablizani geferellahu lehiim ve ‘an kaffeti’l-miislimine ecma’in 4min.”"" Onceki niishada miiellif
adi mukaddimede zikredilmisken bu niishada hatimede yer almaktadir.

9 Beydavi, Nasiriddin Ebd Said (Ebti Muhammed) Abdullah b. Omer b. Muhammed el-Beydavi, Envdrii t-tenzil ve esrdrii t-te vil, thk.
Muhammed Abdurrahman el-Mar’asi (Beyrut: Déru [hyai’t-Turasi’l-* Arabi, 1418), 5:280; Ayrica bk., Zemahseri, Ebii’l-Kasim Mahm{d
b. Omer b. Muhammed el-Hérizmi, el-Kessdf ‘an haka ikt gavamizi't-tenzil ve ‘uyiini'l-ekavil fi viictihi t-te 'vil (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-
‘Arabi, 1407), 4:588; et-Trabzoni, 7a ‘lika ‘ald Tefsiri’l-Kazi fi kavlihi Te ‘dla ldbisine fiha ahkabd, Sehid Ali Pasa, nr. 2834, vr. 56a.

10 et-Trabzoni, Ta lika ‘ald Tefsiri’l-Kazi fi kavlihi Te ‘dla labisine fihd ahkabd, $ehid Ali Pasa, nr. 2834, vr. 56b-57b.

I et-Trabzoni, Risdle fi Tevcihi’I-Hildf (Ta ‘lika ‘ald Tefsiri’I-Kazi...) Bursa Inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi, nr. 4557/5, vr. 78a.
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Trabzoni’nin bu risalesi onun sarf, nahiv, istikak konular1 gibi Arap dilinin inceliklerine ve tefsir
ilmine vakif oldugunu, ayrica ulemanin zihnini mesgul eden ve aralarinda tartigma konusu olan boyle
bir meseleyi ¢ziime kavusturmasi da onun dénemin alimleri arasinda belli bir konuma sahip oldugunu
gostermesi bakimindan nemlidir.

Resim 1: Eserin ilk iki sayfasi (Sehid Ali Paga 2834)

Resim 2: Eserin gorseli (Bursa Inebey 4557/5)
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